reg. ¢. 334/2018-2060-2242

S MINISTERSTVO MINISTERSTVO *****
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\

Europska unia

Eurépsky fond regiondineho razvoja

DODATOK & 1 k ZMLUVE
O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU &.

uzavrety podl'a § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich
predpisov, podla § 25 zdkona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych
Strukturdlnych a investicnych fondov a0zmene adoplneni niektorych zikonov v zneni
neskorSich predpisov a podla § 20 ods. 2 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len

,,Dodatok*) medzi:

Poskytovatel'om
nazov: Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky
sidlo: Stromova 1, 813 30 Bratislava
1CO: 00 164 381

(d’alej ako ,,Riadiaci organ* alebo ,,RO*)
V zastupeni

nazov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky

sidlo: Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava

ICO: 00 686 832

konajuci: Ing. Peter Ziga, PhD., minister
v zastipeni Ing. Martin Huska, generalny riaditel’ sekcie Strukturalnych
fondov EU

(d’alej ako ,,Sprostredkovatel'sky organ‘ alebo ,,SO*)

na zdklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani Casti uloh riadiaceho
organu pre operacny program Vyskum a inovécie sprostredkovatel'skym organom ¢.
136/2015-2050-1200 zo dna 17. augusta 2015 v platnom zneni

(d’alej ako ,,Poskytovatel)

a
Prijimatel’om
nazov: Slovak Business Agency
sidlo: Mileticova 23, 821 09 Bratislava
ICO: 30845301
DIC: 2020869279
konajtci: Mgr. Martin Holak, PhD., generalny riaditel

(d’alej ako ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tohto Dodatku oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®)
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CLANOK 1. PREDMET DODATKU

1. 1. Uvodné ustanovenia, odsek 1.3 sa nahradza nasledovnym znenim:

S vynimkou ods. 1.1 tohto ¢lanku zmluvy, ¢lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

a) pojmy uvedené s velkym zaciato¢nym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementa¢énych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked’ su pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

b) pojmy uvedené s velkym zadiato¢nym pismenom a pojmy definované v preambule
zmluvy maju ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP, priCom ich vyznam sa
zachovava aj v pripade, ak sa pouziju v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo
ak sa pouziju s malym zaciatocnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, ze ide
0 definovany pojem;

C) slova uvedené:
(i) iba v jednotnom ¢isle zahfniaju aj mnozné ¢islo a naopak;
(ii) v jednom rode zahffajt aj iny rod;
(iii) iba ako osoby zahfniaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy EU alebo pravne akty EU, Préavne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukol'vek ich
zmenu, t.j. pouZije sa vzdy v platnom znen;

e) nadpisy sluZzia len pre vacsiu prehl'adnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

2. 2. Predmet a ucel zmluvy, odsek 2.4 sa nahradza nasledovnym znenim:

,Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP, vyplatit' jeho zodpovedajicu cast
Partnerovi, pouzit ho v stlade sucelom Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade s
podmienkami uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP a vyplyvajicimi z Vyzvy, ako
aj v sulade so Schvalenou ziadostou o NFP a st¢asne sa zavizuje realizovat’ vSetky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity
Projektu zrealizované Riadne a V¢as, ato najneskor do uplynutia doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych
aktivit Projektu v ¢lanku 1 ods. 3 VZP. Nakolko sa Projekt realizuje za ucasti
Partnera, Prijimatel’ je povinny mat pocas Realizacie Projektu a pofas Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu uzatvoreni Zmluvu o partnerstve s Partnerom za ucelom
realizacie Projektu a za ticelom poskytnutia zodpovedajucej casti NFP Partnerovi. Na
preukdzanie plnenia ciela Projektu podla odseku 2.2 tohto c¢lanku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit’ udelenie vSetkych potrebnych sthlasov, ak
plnenie jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje
sposobom, ktory udelenie suhlasu vyzaduje. Suhlasom podl'a tohto odseku tohto
¢lanku zmluvy sa rozumie napriklad sthlas s poskytovanim udajov z informac¢ného
systému tretej osoby.*
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3.

2. Predmet a ucel zmluvy, odsek 2.6 sa nahradza nasledovnym znenim:

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU
a Statneho rozpoctu SR, v dosledku ¢oho musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP
vynaloZené:
a) Vsulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢lanku 33
Nariadenia 2018/1046,
b) hospodarne, efektivne, ucinne a ticelne,

c) vsulade sostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajicimi z § 19 Zakona o rozpoctovych pravidlach.
Poskytovatel’ je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pism. a) aZz c¢) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy vo vztahu
k vydavkom vramci Projektu avclenit ich do jednotlivych tukonov, ktoré
Poskytovatel' vykonava v stvislosti s Projektom od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou Verejného obstaravania,
s kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou administrativnej finanénej
kontroly), ako aj v ramci vykonu inej kontroly, az do uplynutia Obdobia UdrzateInosti
Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podl'a pism. a) az ¢) tohto odseku
tohto ¢lanku zmluvy, je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10

VZP.

2. Predmet a u¢el zmluvy, odsek 2.8 sa nahradza nasledovnym znenim:

»Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatel'ovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ vo¢i Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie
adresovat’ vo¢i SO uvedenému v zdhlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran,
svynimkou pripadu, ak zpisomného ozndmenia Riadiaceho organu alebo
Sprostredkovatel'ského organu Prijimatelovi bude vyplyvat’ ina inStrukcia.*

2. Predmet a el zmluvy, odsek 2.9 sa nahradza nasledovnym znenim:

»Poskytovatel’ sa zavizuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylucne
opravnenymi osobami zapojenymi najmid do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zavizkom mlcanlivosti, ¢im nie st dotknuté osobitné predpisy
tykajuce sa poskytovania informacii povinnymi osobami. Takymito opravnenymi osobami s
aj Organy zapojené do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a s nimi
spolupracujuce organy, ako aj iné organy Statnej spravy posobiace v oblasti ochrany a podpory
hospodarskej sut'aze.*

3. Vydavky projektu a NFP, odsek 3.4 sa nahradza nasledovnym znenim:

»Prijimatel’ sa zavézuje pouzit NFP vylu¢ne na thradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v stlade s
pravnymi predpismi, aktmi alebo dokumentmi uvedenymi v pism. b) az f) ods. 3.3 tohto
¢lanku zmluvy a vyplyvajucich zo Schvélenej Ziadosti o NFP.*

4. Komunikacia zmluvnych stran a dorucovanie, odsek 4.1 sa nahradza nasledovnym
znenim:
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»Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikécia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zavidznost vyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej si Zmluvné strany
povinné uvadzat ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy.
Zmluvné strany sa zavizuju, ze budi pre vzajomna pisomntt komunikaciu v listinnej podobe
pouzivat’ postové adresy uvedené v zahlavi zmluvy, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy
sposobom v sulade s ¢lankom 6 zmluvy, resp. v pripadoch podla odseku 4.2 tohto ¢lanku
zmluvy budi pouzivat’ svoje elektronické schranky. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna
forma komunikacie sa bude uskuto¢fiovat’ najmi v listinnej podobe prostrednictvom
doporuceného dorucovania zasielok alebo obyc¢ajného dorucovania zasielok prostrednictvom
postovej prepravy, okrem pripadu ak Poskytovatel’ oznami Prijimatelovi, Ze v urCitom pripade
bude komunikidcia medzi Zmluvnymi stranami suvisiaca so Zmluvou 0 poskytnuti NFP
prebiehat’ prioritne v elektronickej forme prostrednictvom ITMS2014+, na zaklade coho budi
Zmluvné strany pouzivat ako rovnocenny sposob k pisomnej komunikacii elektronicki
komunikaciu prostrednictvom ITMS2014+; ustanovenia ¢lanku 4 odsek 4.2, odsek 4.3, odsek
4.5 a odsek 4.13 zmluvy tym nie st dotknuté.*

4. Komunikacia zmluvnych stran a doru¢ovanie, odsek 4.3 sa nahradza nasledovnym
znenim:

Poskytovatel’ méze urcit, Ze bezna vzajomna komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP bude vuréitych pripadoch prebiehat elektronicky prostrednictvom e-mailovej
komunikacie mimo elektronickych schranok podla odseku 4.2 tohto c¢lanku zmluvy
prostrednictvom e-mailovej komunikacie azaroven moéze urCit aj podmienky takejto
komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikéacie je Prijimatel’ povinny uvadzat’ ITMS kod
Projektu a nazov Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany si zaroven dohodli
ako mimoriadny spdsob doruCovania pisomnych zasielok V listinnej podobe dorucovanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucovanie Poskytovatelovi je mozné vylucne
v tradnych hodinach podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

4. Komunikacia zmluvnych stran a dorucovanie, odsek 4.4 sa nahradza nasledovnym
znenim:

Oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (d’alej na ucely tohto ¢lanku zmluvy ako
,pisomnost*’) zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme V listinnej podobe (t.j nie
prostrednictvom elektronickej schranky) podla Zmluvy o poskytnuti NFP, sa povazuje pre
ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doru¢enu, ak déjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany
na adrese uvedenej v zahlavi zmluvy, ato aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal,
pri¢om za den dorucenia pisomnosti sa povazuje den, v ktory doslo k:
a) uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStovou prepravou druhou
Zmluvnou stranou, alebo
b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost’ doru¢ovanu
postovou prepravou alebo osobnym doru¢enim, alebo
C) vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spat (bez ohladu
na pripadna poznamku ,,adresat neznamy*),
v zavislosti od toho, ktoré zo skutocnosti uvedenych v pism. a) az c) nastane skor.
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10.

11.

12.

4. Komunikacia zmluvnych stran a dorucovanie, odsek 4.5 sa nahradza nasledovnym
znenim:

»Zmluvné strany sa zavizuji pouzivat’ ako podporny sposob k pisomnej komunikdacii sucasne
aj komunikaciu prostrednictvom ITMS2014+, okrem pripadov okrem pripadov komunikécie
v elektronickej forme urcenej ozndmenim Poskytovatela podla odseku 4.1 tohto clanku
zmluvy. Prijimatel’ sthlasi s tym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok pre
zavedenie elektronickej komunikicie prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného
sposobu komunikdcie Zmluvnych stran Poskytovatel vydal usmernenie tykajuce sa
komunikécie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavazné.*

4. Komunikacia zmluvnych stran a doru¢ovanie, odsek 4.6 sa nahradza nasledovnym
znenim:

Zasielky, resp. pisomnosti doru¢ované elektronicky prostrednictvom e-mailovej komunikacie
(dorucovanie prostrednictvom elektronickych schranok podl'a odseku 4.2 tohto ¢lanku zmluvy
tymto nie je dotknuté) budi povazované za dorucené momentom, kedy bude elektronicka
sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri sliziacom na prijimanie elektronickej
posty Zmluvnej strany, ktord je adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je
odosielatelom pride potvrdenie o Gspesnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne
z technickych dévodov mozné nastavit’ automatické potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky,
ako vyplyva z pism. c) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy, Zmluvné strany vyslovne suhlasia
s tym, Ze ich vzajomna komunikacia podla tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy bude prebiehat
listinnou formou. Za ucelom realizacie elektronického dorucovania prostrednictvom e-
mailovej komunikacie sa Zmluvné strany zavazuja:

a) vzajomne si pisomne oznamit' svoje emailové adresy, ktoré buda v ramci tejto formy
komunikécie zavdzne pouzivat, vratane ich zmien, pricom nesplnenie tejto povinnosti
bude zatazovat’ ti Zmluvnu stranu, ktord oznamenie zmeny udajov nevykonala aj v tom
zmysle, ze zasielka dorucend na neaktualnu emailovu adresu sa bude povazovat’ na ucely
tejto Zmluvy o0 poskytnuti NFP za riadne doru¢enu,

b) vzajomne si pisomne oznamit' vSetky udaje, ktoré budi potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

C) zabezpeGit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spinat
vSetky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia doruéenia elektronickej
spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych
dovodov, Zmluvna strana, ktorda ma tento technicky problém, jeho existenciu oznami
druhej Zmluvnej strane, v dosledku ¢oho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla
0 momente dorucenia uvedena za bodkociarkou v zékladnom texte tohto odseku 4.6 tohto
¢lanku zmluvy.

4. Komunikacia zmluvnych stran a dorucovanie, odsek 4.9 sa nahradza nasledovnym

znenim:

,Pisomnost’ doru¢ovana podl'a odseku 4.2 tohto ¢lanku zmluvy do elektronickej schranky,
ktora sa nedorucuje do vlastnych rak, sa bude povazovat’ za doruceni dinom bezprostredne
nasledujucim po ulozeni pisomnosti u druhej Zmluvnej strany a pisomnost’ doru¢ovana do
vlastnych rik sa bude povazovat’ za doru¢ent diiom, hodinou, minttou a sekundou uvedenymi
na elektronickej dorucenke alebo marnym uplynutim uloZznej lehoty podla toho, ktora
skuto¢nost’ nastane skor, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel. Poskytovatel’ je
povinny dorucovat’ do vlastnych rik pisomnosti uvedené v odseku 4.10 pism. a) a c) tohto
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13.

14.

15.

¢lanku zmluvy. Prijimatel’ je povinny dorucovat do vlastnych rik pisomnosti uvedené
vV odseku 4.11 pism. f) a h) tohto ¢lanku zmluvy. Ostatné dokumenty vymenované v odseku
4.2 tohto ¢lanku zmluvy sa nedorucuju spdsobom doruc¢ovania do vlastnych ruk. V pripade, ak
Zmluvnej strane technické dovody neumoznuju riadne vykonat dorucovanie do
elektronickych schranok podla odseku 4.2 tohto ¢lanku zmluvy, je tato Zmluvna strana
povinna o tejto skutocnosti informovat’ druhtt Zmluvnu stranu Bezodkladne. V pripade podla
predchadzajucej vety od okamihu, kedy nastali technické dévody, az do okamihu, kedy
technické dovody pomind, je tato Zmluvna strana opravnena dorucovat pisomnosti v listinnej
forme podl'a odseku 4.1 tohto ¢lanku zmluvy. Ustanovenie ¢lanku 4 odsek 4.13 zmluvy tymto
nie je dotknuté.

4. Komunikiacia zmluvnych stran a dorucovanie, odsek 4.11 sa nahradza
nasledovnym znenim:
»Prijimatel’ je povinny dorucovat’ do elektronickej schranky Poskytovatela prostrednictvom
sluzby Vieobecnej agendy na Ustrednom portali verejnej spravy nasledovné pisomnosti:
a)  ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP a oznamenie podla ¢lanku 6 zmluvy,
b)  vyzvu na napravu podla ¢lanku 2 ods. 6 VZP,
C) monitorovacie spravy podla ¢lanku 4 VZP,
d)  ro¢ny implementa¢ny plan Projektu a §tvrtroé¢nu spravu Projektu podla ¢lanku 4 VZP,
e)  Hlasenie o realizacii hlavnych aktivit Projektu podla ¢lanku 8 VZP,
f) informaciu o0 OVZ a pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a ¢lanku 8
VZP,
g)  informaciu o konaniach podl'a ¢lankov 4 ods. 8 a 13 VZP,
h)  vyjadrenie Prijimatela k navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly
a k ¢iastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly podl'a ¢lanku 12 VZP.
Dokumenty, ktoré ma Prijimatel’ vypracovat’ vo formulari prostrednictvom ITMS 2014+,
predklada prostrednictvom ITMS 2014+ a zaroven prostrednictvom elektronickej schranky.
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze Prijimatel nebude do elektronickej schranky
dorugovat’ ZoP a dokumentaciu k VO.*

4. Komunikiacia zmluvnych stran a dorucovanie, odsek 4.13 sa nahradza
nasledovnym znenim:

V pripade  doruovania Sprivy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi alebo ZoV
prostrednictvom ITMS2014+, sa budu tieto povazovat’ za doru¢ené momentom zverejnenia vo
verejnej Casti [ITMS2014+.%

5. Osobitné dojednania, odsek 5.2 sa nahradza nasledovnym znenim:

»Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat plnenie podla
Zmluvy 0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukaze sposobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skutocnosti:

a) neuplatiuje sa;

b) zrealizovanie VO podla zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb
a stavebnych prac podla podmienok urcenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb astavebnych prac
nevztahuje zdkon o VO, pricom Prijimatel’ vyslovene suhlasi s tym, Ze bude postupovat
sposobom stanovenym zakonom o VO, inymi uplatnitelnymi Pravnymi predpismi SR,
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16.

17.

pravnymi aktmi EU aPravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie moze vydat
Poskytovatel’;

C) poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ato za
podmienok a spésobom stanovenym v ¢lanku 13 ods. 2 VZP, ak Poskytovatel’ nestanovil vo
Vyzve alebo v inom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa nevyzaduje;

d) preukazanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vyske spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu a celkovych
Neopravnenych vydavkov Projektu podl'a podmienok stanovenych Poskytovatel'om vo Vyzve
a jej prilohach alebo v Pravnych dokumentoch; uvedena podmienka sa v pripade Prijimatelov,
ktori st verejnopravnymi orgadnmi, preukazuje tym, ze vydavky podla tohto pism. d) tohto
odseku tohto clanku zmluvy su zahrnuté v rozpocte Prijimatela na aktudlne rozpoctové
obdobie a v navrhu rozpo¢tu na nasledujuce rozpoctové obdobie, ak takyto navrh existuje
alebo by mal existovat’ podla aplikovateInych pravnych predpisov a sticasne bol udeleny
suhlas s Realizaciou aktivit Projektu zo strany zriadovatela Prijimatel'a alebo subjektu, na
ktorého rozpocet je Prijimatel’ napojeny financnymi vzt'ahmi;

e) neuplatiiuje sa.*

5. Osobitné dojednania, odsek 5.8 sa nahradza nasledovnym znenim:

»Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade:

a) opakovaného porusenia povinnosti Prijimatel’a stanovenych v prvej vete odseku 5.1
tohto ¢lanku zmluvy je Poskytovatel opravneny znizit Prijimatelovi maximalnu vysku
zalohovej platby stanovenu v ¢lanku 17b VZP, ak relevantné zniZenej v stilade s clankom 17b
odsek 10 alebo 11 VZP 020 % (tj. maximalne na turovenn 20 %) z relevantnej Casti
rozpoc¢tu Projektu v stilade s Priruckou pre Prijimatel’a,

b) dalsieho poruSenia povinnosti Prijimatela stanovenych v prvej vete odseku 5.1 tohto
¢lanku zmluvy nasledujiceho po skutocnosti podla pism. a) tohto odseku tohto ¢lanku
zmluvy je Poskytovatel opravneny zamietnut Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej

platby).

Uplatnenie prava podla pism. a) alebo b) tohto odseku tohto clanku zmluvy ozndmi
Poskytovatel’ Prijimatel'ovi. Po uplatneni prava Poskytovatel'a podla pism. a) alebo b) tohto
odseku tohto clanku zmluvy méze Poskytovatel upustit’ od takéhoto uplatnenia na zaklade
prehodnotenia plnenia si povinnosti Prijimatel’a stanovenych v odseku 5.1 tohto ¢lanku
zmluvy zo strany Poskytovatela.

6. Zmena zmluvy, odsek 6. sa nahradza nasledovnym znenim:

6.1 Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skuto¢nosti, ktoré
maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spésobom
tykaju alebo moézu tykat’ neplnenia povinnosti Prijimatel'a vo vztahu k ciel'u Projektu
v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy alebo neplnenia inych povinnosti Prijimatela zo
Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedent oznamovaciu povinnost’ je Prijimatel’ povinny
plnit’ Bezodkladne potom, ako sa dozvedel o skuto¢nostiach, ktoré vyvolavaju zmenu,
alebo potom, Co takéto zmeny nastali, ak Zmluva o poskytnuti NFP neurcuje
v konkrétnom pripade int lehotu. Oznamovacia povinnost’ podl'a predchadzajucej vety
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6.2

b)

sa nevzt'ahuje na zmeny podl'a ods. 6.2 pism. g) az i) tohto clanku zmluvy. Sucasne je
Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré odévodnene povazuje za potrebné
pre preskumanie akejkol'vek zalezitosti stvisiacej s Projektom, a to aj v pripade zmien
podla ods. 6.2 pism. g) az i) tohto ¢lanku zmluvy, a Prijimatel’ je povinny ich
poskytnut’, resp. poskytnut’ pozadovanu sucinnost. Vsetky zmeny Projektu musia byt
realizované v stlade s relevantnymi Pravnymi predpismi SR (napriklad so Zakonom o
verejnom obstaravani) a pravnymi aktmi EU bez ohl'adu na to, &i doslo alebo mé dojst’
aj k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nie. Akékol'vek zmeny Zmluvy
0 poskytnuti NFP nemaju bezprostredny vplyv na zmenu zmluvy na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom, resp. na zmenu
inych zavazkovych pravnych vztahov Prijimatel’a s Dodavatel'om.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato sohladom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj
S ohl'adom na skuto¢nost, Ze Zmluva o poskytnuti NFP je tzv. povinne zverejnovanou
zmluvou v zmysle § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
ao0zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej ako
»Zakon o slobodnom pristupe k informaciam*), pricom zmena Zmluvy o poskytnuti
NFP zahfiia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na prdvnom zaklade Zmluvy
0 poskytnuti NFP:

Zmena zmluvy ajej priloh (s vvnimkou VZP) zddvedu ich aktualizacie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementa¢nych nariadeni,
Nariadeni k jednotlivym ESIF, Pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU,
Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného
a o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny
Pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU,
nebude sa nan prihliadat’ a postupuje sa podla ¢lanku 7 ods. 7.6 zmluvy.

Zmena VZP 7z dovodu ich aktualizicie a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementa¢nych nariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIF, Pravnych
predpisov SR alebo pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finan¢ného
riadenia po vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov
sa vykona vo forme pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
alebo  oznamenim Poskytovatela, ktoré zasSle Prijimatelovi elektronicky
prostrednictvom e-mailovej komunikacie, spolu s odkazom na informaciu, na zaklade
ktorej je mozné vzhliadnut' aktualizované VZP uZz zverejnené v Centrdlnom registri
zmliv. Doruéenim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Gasti
zmeny VZP z dovodu ich aktualizacie podla tohto pism. b) tohto odseku tohto ¢lanku
zmluvy.

Formalna zmena spocivajica v udajoch tykajuacich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych tdajoch, zmena ¢isla G¢tu
uréeného na thradu NFP alebo ind zmena, ktord ma vo vzt'ahu k Zmluve o poskytnuti
NFP iba deklaratorny 0¢inok), v udajoch tykajucich sa inych identifikaénych udajov
Projektu alebo Partnera, ktoré mozno povazovat za formalne zmeny a Poskytovatel
nenamieta ich zmenu postupom podl'a tohto pism. ¢) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy
alebo zmena v subjekte Poskytovatel'a, ku ktorej dojde na zaklade Pravneho predpisu
SR, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost’ vyZaduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP.
To znamena, Ze tak(to zmenu oznami jedna Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane
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d)

sposobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFP
pri najblizSom pisomnom dodatku. Stcastou oznamenia st doklady, z ktorych zmena
vyplyva najmid vypis z prislusného registra, rozhodnutie zriad’'ovatela, rozhodnutie
Prijimatel’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne. Pokial’ ide o pravne ucinky
alebo o neakceptaciu zmeny zo strany Poskytovatela, vztahujii sa na ne primerane
ustanovenia tykajuce sa zmeny podl'a pism. d) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy.

V pripade menej vyznamnych zmien Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st vymedzené
vV tomto ¢lanku zmluvy, alebo ich Poskytovatel’ pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych
dokumentov tykajucich sa zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’
Poskytovatel'ovi spdsobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena,
avsSak nie je povinny poziadat o zmenu Zmluvy 0 poskytnuti NFP na formulari, ktory
vydal Poskytovatel’ pre vyznamnejSie zmeny podl'a pism. €) tohto odseku tohto ¢lanku
zmluvy.

V pripade, ak zmena, ktoru Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podla tohto pism. d)
tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy ako menej vyznamni zmenu, nie je podla
odovodneného stanoviska Poskytovatela menej vyznamnou zmenou alebo ju
Poskytovatel’ nemdze akceptovat’ z inych riadne odévodnenych dévodov, Poskytovatel
je opravneny neakceptovat oznamenie Prijimatela, ak toto svoje odovodnené
stanovisko Prijimatelovi ozndmi. Ak Poskytovatel’ neakceptuje ozndmenie Prijimatela
podl'a predchadzajucej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat’ pri zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP iba podla pism. e) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy ak z oznamenia
Poskytovatel'a nevyplyva, ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela ma
postupovat’ podla iného prislusného pismena tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy. V
pripade, ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie Prijimatela a ma za to, ze ide o
zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel’ opravneny zmenu posudit’ ako
iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu Projektu, a d’alej postupovat’ podla tohto
¢lanku zmluvy a podla Prirucky pre Prijimatela. V ostatnych pripadoch Poskytovatel
informuje Prijimatela o svojom stanovisku formou oznamenia, v ktorom konstatuje, ze
vzal ziadost’ o zmenu na vedomie, ¢im dochadza k akceptovaniu tejto menej vyznamne;j
zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pism. d) tohto odseku tohto ¢lanku
zmluvy vykona najneskor pri najblizSom pisomnom dodatku k Zmluve 0 poskytnuti
NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamna zmena Projektu, ktora
nemd vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takato menej
vyznamnu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajuce sa akceptacie takejto
zmeny podl'a tohto pismena d) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy, priCom v pripade
akceptacie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju najma:

(i) omeskanie Prijimatel’a so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximalne
0 3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy,

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu,
ktorda nema vplyv na rozpoet Projektu, cielovii hodnotu Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu ani na dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku
(napriklad zmena vykresovej dokumentacie, zmena technickych sprav, zmena
stadii a-podobne),

(iii) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov prislusnej podaktivity v ramci
Aktivit Projektu neprekro¢i 15 % zvySky tejto skupiny vydavkov urcenej
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(iv)

(v)

(vi)

vV pdvodne uzatvorenej Zmluve o poskytnuti NFP bez ohl'adu na pripadné zmeny
vysky tejto skupiny vydavkov uskutoénené na zaklade dodatkov k tejto Zmluve
0 poskytnuti NFP uzatvorenych v budicnosti v sulade stouto Zmluvou
0 poskytnuti NFP, najviac v8ak do vysky 100 000,00 EUR (slovom: stotisic eur)
kumulativne na tito skupinu vydavkov za celd dobu realizacie Projektu,
za podmienky neprekrocenia Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato
odchylka sa nevztahuje na vyuzitie rezervy na nepredvidané vydavky a nesmie
mat za nasledok zvysSenie vydavkov urcenych na podporné Aktivity Projektu,

odchylky v rozpoCte Projektu tykajuce sa Opravnenych vydavkov vyluéne v
pripade, ak ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema
vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

ak dodany tovar, poskytnuta sluzba alebo uskuto¢nena stavebna praca ma lepsie,
resp. kvalitnejSie parametre ako su parametre stanovené v Prilohe €. 3 zmluvy,

skuto¢nost’, ktora ma za nasledok zmenu komentara uvedeného k rozpoctu Projektu
V Prilohe ¢. 3 zmluvy, bez vplyvu na vysku jednotlivych poloziek rozpoctu
Projektu,

(vii) zmena, ktorou dochadza k skrateniu doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu

€)

f)
9)

h)

v nadvéznosti na skorsie Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP iniciované Prijimatelom, ako st zmeny
opisané vpism. a) az d) af),a g) tohto odseku tohto Elanku zmluvy, su
vyznamnejSimi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny®), a tieto je
mozné vykonat len na zdklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran
Vo forme pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti
NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti NFP o vyznamnejsie zmeny predchadza ziadost’
Prijimatel’a o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorti podava Poskytovatel'ovi na
formulari, ktory pre tento ucCel vydal Poskytovatel. Zmluva o poskytnuti NFP
v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny podat’ ziadost’
0 zmenu aj po uskutoéneni vyznamnejsej zmeny (tzv. ex post vyznamnejsie zmeny
podl'a ods. 6.10 tohto ¢lanku zmluvy) a Vv ktorych pripadoch je povinny tak urobit
pred vykonanim samotnej vyznamnejSej zmeny (tzv. ex ante vyznamnejSie zmeny
podla ods. 6.3 tohto Clanku zmluvy). VyznamnejSou zmenou sa rozumie aj
vyznamnejSia zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy

0 poskytnuti NFP. Na takato vyznamnejSiu zmenu Projektu sa vztahuja
ustanovenia tykajice sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena e) tohto
odseku tohto ¢lanku zmluvy, priCom pri schvaleni takejto zmeny sa dodatok
k Zmluve o poskytnuti NFP sa nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nema
vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Neuplatiiuje sa.

Zmeny spocivajuce v akceptovatel’'nom zniZeni cielovej hodnoty Merate'ného
ukazovatel’a Projektu 05 % alebo menej oproti vyske cielovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvalenej ziadosti o NFP
Prijimatel’ neoznamuje, neuzatvara sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP ani
nedochadza k akceptacii ¢i schvaleniu takejto zmeny zo strany Poskytovatel’a.

Iné zmeny iniciované Poskytovatel’om podl'a odseku 6.13 tohto ¢lanku zmluvy.

Zmeny maximalnej vysky NFP uvedenej v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy podl’a
¢lanku 17b odsek 10 alebo 11 VZP.
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6.3

d)

e)

9)

h)

V pripade vyznamnejSej zmeny podl'a odseku 6.2 pism. e) tohto ¢lanku zmluvy, na
ktory sa nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.10 tohto ¢lanku zmluvy, je Prijimatel’
povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny
alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa pozadovana zmena viaZe, alebo pred vznikom,
pripadne zanikom skutoc¢nosti, ktord sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratit’,
to vSetko, ak ide o vyznamnejsiu zmenu spocivajlicu najmé v zmene:

miesta realizacie Projektu,
miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu,

Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide 0 zniZenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5 %
oproti vySke cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, uvedenej v
Schvalenej ziadosti o NFP

tykajicej sa omeskania Prijimatel'a so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu
0 viac ako 3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy,

neuplatiuje sa,

tykajiicej sa predizenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom
vyplyvajicim z Prilohy ¢. 2 zmluvy v sulade s odsekom 6.9 tohto ¢lanku zmluvy,

poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie
aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit
Projektu a zvySenie povodnej schvalenej hodnoty Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu
v dosledku tspor vramci pdvodne schvaleného rozpoctu Projektu pri zachovani
podmienky neprekrocenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP,

priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktorda vyplyva z Vyzvy
a sposobu jej splnenia Prijimatel'om,

pouzivaného systému financovania,

spoCivajucej v doplneni novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity Projektu, ktora je
opravnena v zmysle Vyzvy,

Prijimatel’a podl'a ¢lanku 2 ods. 4 VZP, ktora musi byt’ v sulade s podmienkami Vyzvy
neuplatiuje sa,

spocivajucej vo vyuZiti rezervy na nepredvidané vydavky,

Partnera, ktora musi byt’ v sulade s podmienkami Vyzvy.

Neuplatiiuje sa.

Neuplatiiuje sa.

V pripade MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu (zmeny podla odseku 6.3 pism. c¢) tohto
¢lanku zmluvy) sa samostatne posudzuju zmeny v Meratelnom ukazovateli Projektu
S priznakom a v Merate'nom ukazovateli Projektu bez priznaku v suvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vysku poskytovaného NFP, a to nasledovne:

V pripade Meratel'nych ukazovatelov Projektu s priznakom Poskytovatel pri
posudzovani pozadovanej zmeny posudi zdovodnenie nedosiahnutia ciel'ovej hodnoty
Merate'ného ukazovatel'a Projektu z hl'adiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom
analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP a predlozenych dokumentov preukazujiicich
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b)

6.7

6.8

skuto¢nost, ze nedosiahnutie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
S priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel’ objektivne nemohol ovplyvnit’.
Poskytovatel’ je opravneny v pripade tohto druhu Merate'ného ukazovatel'a Projektu
schvalit’ znizenie jeho cielovej hodnoty v riadne odévodnenych pripadoch, pricom
cielova hodnota nesmie klesnat’ pod hranicu 50 % jeho vySky, ktora bola uvedena
Vv Schvalenej Ziadosti o NFP.

Vo wvztahu k finannému plneniu Poskytovatel' je opravneny znizit vysku
poskytovaného NFP primerane s ohl'adom na znizenie cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatela Projektu S priznakom nad ramec akceptovatelnej miery znizenia pri
dodrZani minimalnej hranice, pravidiel uvedenych v predchadzajucom odseku tohto
pismena tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy a pravidiel stanovenych v Prirucke pre
Prijimatela.

Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku st zavdzné z hl'adiska dosiahnutia ich
cielovej hodnoty. Poskytovatel' je opravneny v pripade tohto druhu Merate'ného
ukazovatela Projektu schvalit’ znizenie jeho ciel'ovej hodnoty v riadne oddvodnenych
pripadoch, pri¢om ciel'ova hodnota nesmie klesnit’ pod hranicu 80 % jeho vysky, ktora
bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP.

Vo wvztahu k finannému plneniu Poskytovatel je opravneny znizit vysku
poskytovaného NFP s ohl'adom na zniZenie cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel’a
Projektu bez priznaku nad ramec akceptovatel'nej miery zniZenia pri dodrzani pravidiel
uvedenych v predchadzajucom odseku tohto pismena tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy
a pravidiel stanovenych v Prirucke pre Prijimaterla.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. g) tohto ¢lanku zmluvy pdjde 0 podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP najmé v pripade, ak posudzovana zmena viedla
k tomu, Ze by sa ¢innost’, na ktorti sa ma NFP poskytnat’ po vykonanej zmene, odchylila
od svojho ciel’a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel
ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol Projekt schvaleny (rozdiel
medzi obsahom Projektu v ¢ase schvalenia Ziadosti o NFP a v &ase po uskutoéneni
zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len Ciasto¢ne. Na dosiahnutie ciel'a Projektu
mbze mat vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funk¢na zmena. Zmena sa
posudzuje aj z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt
schvaleny a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania
Projektu v Obdobi Udrzatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu
¢innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma urcity rozsah, ktory mozno povazovat’ za
vyznamny a takymto vyznamnym sposobom negativne vplyva na dosiahnutie ciel'a
Projektu, je dany zédklad na to, aby takdto zmena bola povazovana za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Dalsie dovody vzniku podstatného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP v tomto pripade moézu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch.

V pripade, ak Prijimatel’ vo vzt'ahu k povinnosti poziadat’ o zmenu Zmluvy 0 poskytnuti
NFP pred uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy podla odseku 6.3 pism. d) tohto ¢lanku
zmluvy:

porusil uvedent povinnost, teda nepoziadal v stanovenej dobe ozmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatela vyplyvajtcich pre
neho zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
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b)

neporusil uvedenu povinnost, teda poziadal v stanovenej dobe ozmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, a Poskytovatel’ tito ziadost' o zmenu schvalil, Prijimatel’ je povinny
zacat' s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v novom termine, pricom:

(i) Poskytovatel’ je opravneny schvalit Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu aj s

inym datumom, nez aky vyplyva zo ziadosti Prijimatela,

(i1) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi dodato¢nu lehotu nie kratSiu ako 20 dni na Zacatie

realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak by doba medzi uplynutim doby troch mesiacov
od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy
pred schvalenim zmeny anovym terminom Zacatia realizacie aktivit Projektu po
schvaleni zmeny trvala kratSie ako 20 dni. Poskytnuta dodato¢na lehota zacina plynut
prvym dhom v mesiaci nasledujicom po mesiaci uvedenom v Prilohe ¢. 2 zmluvy v
zmysle schvalenej zmeny,

(iii) ak nie je splnena podmienka podla bodu (ii), Poskytovatel’ nie je povinny poskytnut’

6.9

b)

dodato¢nt lehotu.

Ak nie je Poskytovatel'ovi doru¢ené Hlasenie o realizacii hlavnych aktivit Projektu,
z ktorého nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel’ zacal Realizaciu hlavnych aktivit Projektu
v novom termine podla Prilohy ¢. 2 zmluvy v zmysle schvalenej zmeny, pri si¢asnom
zohl'adneni dodatoc¢nej lehoty, ak sa aplikuje podla bodu (ii) vyssie, takéto opomenutie
Prijimatel’a predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
(zmeny podla odseku 6.3 pism. f) tohto ¢lanku zmluvy) platia nasledovné pravidla, ¢im
vSak nie su dotknuté ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP
tykajuce sa casového aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla
uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit nad rimec maximalnej
doby, ktorda pre realizdciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktord je
uvedend pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP,
ktora nesmie presiahnut’ 31.oktober 2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre
realizaciu hlavnych aktivit projektov je mozné individualne stanovenu dobu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu predlzovat’ na zdklade podanej ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatela.

Ak Prijimatel’ nepoziada o prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu do schvalenia Ziadosti o prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, su neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nie je dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, t.j. jej plynutie sa
neprerusuje pocas obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého terminu Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu a podanim ziadosti 0 zmenu.

Poskytovatel' neschvali prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna a ktoré predlozil
Prijimatel’ v rdmci Ziadosti o zmenu, alebo si ich nechal vypracovat’ Poskytovatel’ pre
ucely posudenia takejto zmeny, vyplyva, Ze doba od podania ziadosti o zmenu az do
uplynutia maximalnej doby, ktord pre realizaciu projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je
uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, je
kratSia ako doba nevyhnutnd na Ukonlenie realizacie hlavnych aktivit Projektu.
V takom pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 2
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6.10

(i)

odsek 2.4 zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pism. b) bod (vii) VZP. Existujicimi dokladmi
podla prvej vety tohto pism. c) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy st najmé znalecky
posudok vypracovany znalcom v prislusnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie
alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo
odbore.

V nadvéznosti na odsek 6.2 pism. e) tohto ¢lanku zmluvy predposledna veta tohto
¢lanku zmluvy, v pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3
tohto ¢lanku zmluvy, je Prijimatel’ povinny poziadat o zmenu Zmluvy 0 poskytnuti
NFP najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu, ktora ako prva zahfiia aspoi
niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie su dotknuté
povinnosti Prijimatel’a vyplyvajice mu zo Zakona o finan¢nej kontrole a audite tykajuce
sa vykonavania zakladnej financnej kontroly, ak sa na neho povinnost’ vykonavania
zakladnej financnej kontroly vzt'ahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole podla
Zakona o finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Zze v dosledku porusenia
povinnosti predlozit Ziadost' o zmenu najneskoér 30 dni pred predloZenim Ziadosti
o0 platbu v zmysle tohto ¢lanku zmluvy, budu vSetky vydavky, ku ktorym sa vzt'ahujua
vykonané zmeny, zamietnuté. Prijimatel’ je opravneny do dalsej Ziadosti o platbu po
splneni vsetkych aplikovate'nych podmienok opravnenosti zahrnut’ aj takéto povodne
zamietnuté vydavky. Ziadost’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podana v zmysle tohto
odseku 6.10 tohto ¢lanku zmluvy sa vztahuje na nasledovné pripady vyznamnejSich
zmien:

Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov (to
neplati, ak ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv
na dosiahnutie ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy) alebo ide
0 zmenu podla odseku 6.2 pism. d) bod (ii) tohto ¢lanku zmluvy, ktorda ma vplyv na
rozpoCet Projektu. Stucastou ziadosti o zmenu V tomto pripade s, okrem vyplnenia
Standardného formularu tykajuceho sa ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj
nasledovné informacie/udaje:

Vv pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena v rozpocte
Projektu, preukdzanie stladu takejto zmeny s rezimom zmien dohodnutych v zmluve
medzi Prijimatelom a Doddvatelom a S ustanovenim § 10a Zakona ¢. 25/2006, resp. §
18 Zéakona ¢. 343/2015,

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena v rozpodte

Projektu, uvedenie doévodu, pre ktory kzmene dosSlo, osobitne v pripade, ak
nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti pdvodnému
stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje zniZit

b)

6.11

rozpoCet Projektu, oddvodnenie, ze nejde o zmenu Projektu, ktora by mala taky
negativny vplyv na dosiahnutie ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2
zmluvy, ktory by mohol viest’ k podstatnému poruseniu Zmluvy o poskytnuti NFP,
najméd v nadvéznosti na odsek 6.7 tohto ¢lanku zmluvy.

Inej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktort nie je mozné podradit’ pod skor uvedeny
rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom predstavuju
vyznamnejsiu zmenu.

Ziadost' o zmenu Zmluvy 0 poskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10 tohto
¢lanku zmluvy, musi byt riadne odévodnena a musi obsahovat’ informécie/udaje, ktoré
stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel’ opravneny ju bez d’alSieho
posudzovania neschvalit. Poskytovatel’ nie je povinny predlozenej ziadosti Prijimatela
o zmenu vyhoviet. V pripade neschvalenia ziadosti ozmenu nie je Prijimatel
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6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17
6.18

b)

opravneny Realizovat’ aktivity Projektu v zmysle predmetnej zmeny; ak by k realizacii
predmetnej zmeny doslo, budi vydavky suvisiace s takouto zmenou povazované za
Neopravnené vydavky. O vysledku postidenia ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel
Prijimatela pisomne. V pripade schvalenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel
zabezpeCi vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude
upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvalenej vyznamnejsej zmeny.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 zmluvy uvedené pre jednotlivé druhy
zmien osobitné dojednania, schvalena alebo akceptovana zmena Zmluvy o poskytnuti
NFP sa premietne do pisomného, vzostupne ¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti
NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stilade so schvalenou alebo akceptovanou
zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odstihlasenie Prijimatel’ovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie s osobitne
rieSené v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP, sa vykonaju na zaklade
pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve 0 poskytnuti NFP. Poskytovatel méze
obsah zmeny vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatel'om
a nasledne dohodnuté znenie zapracovat’ do navrhu pisomného a ocislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a oc¢islovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsthlasenie Prijimatel'ovi. Zmeny
podl'a odseku 6.2 pism. 1) tohto ¢lanku zmluvy podla ¢lanku 17b odsek 10 VZP nie su
predmetom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP ariadia sa prisluSnou kapitolou
Systému finan¢ného riadenia.

Maximalna vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto
¢lanku 6 zmluvy dotknuta s vynimkou pripadu zmien podl'a ¢lanku 6 odsek 6.2 pism. i)
zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, 7e vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF,
Systéme financného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a
vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatel'a zavizné, a to odo dna
ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
0 poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta
v predmetnom dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Neuplatiiuje sa.

Pravne ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu
nastanu:

pri menej vyznamnej zmene, ktort Poskytovatel’ akceptuje podla ods. 6.2 pism. d) tohto
¢lanku zmluvy, v den, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

pri menej vyznamnej zmene, ktorti Poskytovatel’ neakceptuje podl'a ods. 6.2 pism. d)
tohto ¢lanku zmluvy, su vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi
vydavkami, ibaze d6jde k jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovatel'om spdsobom pre
vyznamnej$iu zmenu; v takom pripade pravne u¢inky zmeny nastant podl'a typu
vyznamnejsej zmeny bud’ podl'a pism. c¢) alebo podl'a pism. d) tohto odseku,

pri vyznamnejSej zmene, na ktora sa vztahuje ods. 6.3 tohto ¢lanku zmluvy (ex ante
vyznamnejSia zmena), v den predlozenia ziadosti ozmenu zo strany Prijimatela
Poskytovatelovi, ak bola zmena schvalena alebo v neskor$si deni odsuhlaseny
Poskytovatel'om v ramci schvalenia Ziadosti o zmenu,
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pri vyznamnejSej zmene, na ktori sa vztahuje ods. 6.10 tohto ¢lanku zmluvy (ex post
vyznamnejSia zmena), v defi, kedy vyznamnej$ia zmena nastala alebo v neskorsi den
odstihlaseny Poskytovatel'om v ramci schvalenia ziadosti 0 zmenu.

18. 7. Zaverec¢né ustanovenia, odsek 7.4 sa nahradza nasledovnym znenim:

»Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie su zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili
jeho opravnenost’, opravnenost’ Partnera alebo oprdvnenost Projektu na poskytnutie NFP
v zmysle podmienok, ktoré viedli k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost
tohto vyhlasenia Prijimatel'a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s clankom 10 VZP.*

1. Priloha ¢. 1 zmluvy VZP sa nahradza novym znenim, ktoré tvori prilohu ¢. 1 tohto
Dodatku ako jeho neoddelitel'nu sucast’.

2. Priloha €. 2 zmluvy Predmet podpory NFP tabulka ¢. 8 sa nahradza novym znenim,
ktoré tvori prilohu €. 2 tohto Dodatku ako jeho neoddelitel'na stiast’.

3. Priloha ¢. 3 zmluvy Podrobny rozpocet Projektu sa nahradza novym znenim, ktoré
tvori prilohu €. 3 tohto Dodatku ako jeho neoddelitel'nt sucast’.

CLANOK II. OSTATNE USTANOVENIA

1. Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré nie su tymto Dodatkom dotknuté,
svoj obsah nemenia, zostavaji zachované a uc¢inné v doterajSom zneni.

2. Na pojmy, skratky a definicie pouzité vtomto Dodatku sa vztahuju ustanovenia
a vykladové pravidla uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP, pokial’ z ¢lanku 1. tohto Dodatku
nevyplyva inak.

3. Pravne uc€inky zmien uvedenych v ¢lanku I. tohto Dodatku sa riadia ¢l. 6 ods. 6.18
zmluvy. Ustanovenie ¢lanku 6 ods. 15 VSeobecnych podmienok tym nie je dotknuté.

CLANOK III. ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Tento Dodatok je uzatvoreny diiom neskorSiecho podpisu obidvoch Zmluvnych stran a
ucinnost nadobuda v sulade s § 47a Obcianskeho zakonnika kalendarnym dnom
nasledujucim po kalenddrnom dni jeho zverejnenia Poskytovatel'om v Centralnom registri
zmlav. Ak Poskytovatel' aj Prijimatel’ su obaja povinnymi osobami podla zdkona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéacidm a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zdkon o slobode informdcii) v zneni neskorSich predpisov, je rozhodujuce
zverejnenie tohto Dodatku Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Zze prvé
zverejnenie tohto Dodatku zabezpeci Poskytovatel’ a o datume jeho zverejnenia informuje
Prijimatela.

2. Tento Dodatok je vyhotoveny v 3 rovnopisoch, pricom po uzavreti tohto Dodatku dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel’.

Tento Dodatok je neoddelitenou sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text tohto Dodatku dosledne precitali, jeho obsahu
a pravnym ucinkom z neho vyplyvajucim porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne
slobodné, jasné, urCité a zrozumitel'né, nepodpisali tento Dodatok v nudzi ani za napadne
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nevyhodnych podmienok, podpisujuce osoby st opravnené k podpisu tohto Dodatku a na
znak suhlasu ho podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NPF
Priloha ¢. 3 Podrobny rozpocet projektu

Za Poskytovatela v zastipeni, v Bratislave, diia ..............

Podpis: oo

Ing. Peter Ziga, PhD., minister hospodarstva Slovenskej republiky

v zastapeni Ing. Martin Huska, generalny riaditel’ sekcie trukturalnych fondov EU
Za Prijimatel’a, v.................. ,dna ...

Podpis: ..cvoeiicicec e
Mgr. Martin Holak, PhD., generalny riaditel
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